
Глава 19: Иду в бордель, обретаю жену!

 

Видя обиженный взгляд Линь Бэйфаня, все хотели избить его!

 

Он приобрел прекрасную женщину, искусную в искусстве и амурных чувствах, состояние, о
котором многие люди не могли даже мечтать, и все же он выглядел так, будто его сильно
обидели!

 

Это было просто неразумно! Они не понимали! Все они были полны гнева!

 

Наконец, Ли Ши Ши сама заплатила выкупные деньги и вновь обрела свободу. Бордель "Сто
Цветов" провел простую церемонию прощания.

 

"Мама, спасибо тебе за то, что заботилась обо мне все эти годы! Без твоей заботы, боюсь, меня
бы сейчас здесь не было... Когда у меня будет время, я буду часто приходить к тебе!" Глаза Ли
Ши Ши наполнились слезами.

 

Глаза госпожи также наполнились слезами: "Ши Ши, все эти годы я всегда относилась к тебе
как к дочери! Теперь ты нашла хорошего мужа, и я искренне рада за тебя! В конце концов, это
место добра и зла, так что не возвращайся, как только уйдешь! Но если у меня будет время, я
навещу тебя!"

 

"Мама!"

 



"Ши Ши!" Обе женщины обняли друг друга и зарыдали. Затем госпожа взяла руку Ли Ши Ши и
положила ее на руку Линь Бэйфаня.

 

Линь Бэйфань: "..."

 

"Отныне вы двое должны жить хорошо вместе!"

 

Госпожа искренне сказала Линь Бэйфаню: "Ученый Линь, у Ши Ши была тяжелая жизнь с
юных лет! Но несмотря на то, что она пришла из красного мира, она осталась незапятнанной, и
является очень редкой и хорошей девушкой! Поэтому ты должен хорошо к ней относиться и не
подводить ее, понимаешь?"

 

Рот Линь Бэйфаня подергивался. Это было похоже на свадебную церемонию.

 

"Не волнуйтесь, я буду хорошо с ней обращаться!" - сказал он.

 

Наконец, под неохотные прощания толпы Линь Бэйфань и остальные вышли из борделя "Сотня
Цветов".

 

Ли Ши Ши бросила тоскливый взгляд на бордель "Сотня Цветов", повернулась, слегка
поклонилась Линь Бэйфаню и сказала нежным голосом: "Ученый Линь, с этого момента я
ваша. Пожалуйста, будьте добры ко мне".

 

Линь Бэйфань был зорким и чувствовал, что за ее улыбкой скрывается самодовольство. На



самом деле Линь Бэйфань всегда подозревал ее мотивы.

 

Он не верил, что женщина перед ним последовала за ним, потому что восхищалась им. В мире
не может быть такой замечательной вещи!

 

Даже YY должен был следовать основным законам, верно?

 

Поэтому у нее должны были быть другие намерения! Однако она была всего лишь слабой
женщиной, и Линь Бэйфань был уверен, что сможет с ней справиться! Он хотел посмотреть,
что она задумала.

 

"Ну, пойдем со мной!"

 

Линь Бэйфань предупредил: "Но позвольте мне заранее уточнить, что жизнь со мной тяжела!
Если ты не можешь справиться с этим, ты можешь уйти сама, и я не буду тебя останавливать!"

 

"Сэр, что вы говорите?"

 

Ли Ши Ши была немного рассержена: "Раз уж я выбрала тебя, естественно, я останусь с тобой
навсегда! Я твой человек в жизни и в смерти! Я надеюсь, что в будущем ты больше не будешь
говорить таких обидных слов!". Она была традиционной женщиной.

 

Независимо от цели, раз уж выбрали Линь Бэйфаня, то следуйте за курицей, если женитесь на
петухе, и следуйте за собакой, если женитесь на собаке.



 

Даже если Линь Бэйфань попадет в беду, она последует за ним. Как и ее мать в те времена.

 

Линь Бэйфань была ошеломлена, он только сделал заявление ранее, почему она была так
взволнована?

 

Как будто она не разочаровалась в нем! Может ли быть так, что она действительно влюбилась в
него?

 

"Сначала пойдем домой!"

 

Примерно через полчаса они вернулись в особняк, подаренный императрицей.

 

Дали вышел изнутри и увидел Линь Бэйфаня с двумя выдающимися женщинами и удивился:
"Молодой мастер, кто эти двое...?"

 

Линь Бэйфань вздохнул и представил их: "Эту зовут Ли Ши Ши, она известная девушка в
Столице! А эту девочку зовут Сяо Цуй, она служанка Ли Ши Ши! Отныне они будут жить
здесь!"

 

"А? Они будут жить здесь?"

 



Дали удивился еще больше и прошептал: "Молодой господин, кто они для вас и почему они
будут жить здесь? Разве вы всегда не любили чужаков?".

 

Линь Бэйфань засомневался: "Как я должен это сказать?". Сказать, что она его жена, не совсем
правильно. Сказать, что она друг, тоже не совсем верно. Какие у них отношения? Он не может
сейчас объяснить, это просто необъяснимая связь.

 

В это время Ли Ши Ши заговорила: "Ты, должно быть, Дали, верно?". Дали кивнул: "Да, это я!
Вам что-нибудь нужно, госпожа Ли?"

 

"Ничего!" Ли Ши Ши держала в руках комплект одежды и улыбалась: "Я слышала, как
императрица упоминала о тебе ранее, говоря, что ты верный и хороший брат! Я выбрала для
тебя эту одежду по дороге и подарила ее тебе, надеюсь, она тебе понравится!"

 

"Это одежда для меня?" Дали был очень удивлен. С тех пор, как он себя помнил, кроме матери,
ни одна женщина никогда не делала ему подарков.

 

Как только он увидел стоимость этой одежды, он обрадовался и потер руки: "Как я могу
принять это?".

 

В это время Сяо Цуй, служанка, заговорила: "Ты должен принять ее, это подарок от твоей
молодой госпожи!"

 

"Молодая госпожа? Значит ли это, что вы жена молодого господина?".

 



Дали в шоке повернул голову назад: "Святая корова! Молодой господин, вы удивительны! Вы
отправились в путешествие и вернулись с прекрасной женой!"

 

Линь Бэйфань: "..."

 

Он также считал себя удивительным! Он пошел в бордель, послушал песню, выпил немного
цветочного вина и в итоге получил потрясающе красивую жену! Все это... Он думал, что небеса
шутят с ним!
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